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See the notice on TED website

630689-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących – Maintenance des 
installations de climatisation industrielle CM Lyon
OJ S 177/2026 14/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: RTE
E-mail: sabrina.assoumani@rte-france.com
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora energii 
elektrycznej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Maintenance des installations de climatisation industrielle CM Lyon
Opis: Ce présent avis annule et replace l'avis 618889-2026. La présente consultation a pour 
objet la maintenance préventive et corrective (sur devis) des équipements de climatisation des 
postes électriques de RTE situés sur le territoire du centre Maintenance de Lyon. Le parc 
concerné représente environ 310 installations de climatisation installés dans des locaux 
industriels sensibles (salles de relayage, salles de télécommunication, bâtiments de 
commande). Le marché est alloti en 5 lots géographiques à la maille du Groupe Maintenance 
Réseaux du Centre Maintenance Lyon: lot 1 -Auvergne, lot 2 - Dauphiné, lot 3 - Forez-Velay, 
lot 4 - Lyonnais et lot 5 - Savoie. Chaque lot est attribué à un titulaire unique ; un même 
opérateur ne peut être attributaire de plus de 3 lots. Les candidats peuvent se positionner sur 
un, plusieurs ou l'ensemble des lots de leur choix. Les accords-cadres, d'une durée de 3 ans 
fermes (du 01/02/2027 au 31/01/2030) reconductibles 3 fois 1 an, sont conclus avec un 
engagement financier limité au volume de 2 années de maintenance préventive.
Identyfikator procedury: 3bf8a3e4-86f8-48f7-a50d-94f5d1f8fcf5
Poprzednie ogłoszenie: 618889-2026
Wewnętrzny identyfikator: CG_AOF_000188
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
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Szacunkowa wartość bez VAT: 813 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Le candidat fournit une déclaration sur l’honneur, dûment datée et signée, pour 
justifier qu'il n'est concerné par aucun des cas d'exclusions des procédures de passation de 
marchés publics, mentionnés aux articles L. 21411 à L. 21415 et L. 21417 à L. 214111 du 
code de la commande publique. Il s’agit sans être exhaustif : 1.1) des peines prononcées par 
un juge pénal relatives à la corruption au sens large, la concussion, le trafic d’influence, la 
prise illégale d’intérêt, l’escroquerie, l’abus de confiance, le faux et usage de faux, le 
blanchiment, la participation à une association de malfaiteur, pour acte de terrorisme, pour 
stupéfiants. 1.2) des défauts de régularité au regard des obligations sociales ou fiscales, 
constatés soit par un juge, soit par les administrations chargées du recouvrement des impôts, 
cotisations et contributions sociales, soit par les services d’inspection du travail et assimilés. 
1.3) des états de liquidations judiciaires, de faillites, de redressement judiciaire sans 
justification de l’habilitation à poursuivre les activités pendant la durée prévisible d’exécution 
du marché public, ou sans bénéfice d'un plan de redressement, constatées par le tribunal de 
commerce. 1.4) de la violation des règles relatives à la lutte contre le travail illégal, constatées 
par les services de l’inspection du travail et assimilés ou rapportés par ces derniers aux 
représentants de l’État. 2) Pour les entreprises de plus de 20 salariés, le candidat doit être en 
règle au regard des articles L. 52121 à L. 521211 du Code du travail concernant l’emploi des 
travailleurs handicapés. 3) Pour les candidats établis HORS de France, le candidat doit fournir 
une déclaration sur l’honneur de paiement des sommes dues au titre des amendes pour non-
déclaration de travailleurs détachés (R. 21438 du Code de la commande publique et R. 
126312 du Code du travail). 4) Le candidat ne doit pas être concerné par l’un des cas prévus 
au 1° de l’article 5 duodecies du règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union 
européenne relatif aux mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la 
situation en Ukraine.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Maintenance des installations de climatisation industrielle CM Lyon v2
Opis: Maintenance des installations de climatisation industrielle

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 6 Lata
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5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Validité de l'offre limitée à 6 mois.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Les critères de sélection et d’aptitudes liés au présent avis JOUE sont 
précisés dans l’appel à candidature associé dans notre outil « buyRTE » accessible depuis ce 
lien :  Référence : https://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal/web/
CG_AOF_000188
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 20
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Des cautions ou garanties bancaires pourront être demandées et 
seront indiquées dans le dossier de consultation.
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 28/09/2026 16:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Sans objet
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.
com/portal
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: RTE se 
réserve le droit de demander au groupement sa transformation en groupement solidaire ou 
avec mandataire solidaire lors de l’attribution du marché, dans la mesure où cette 
transformation est nécessaire à la bonne exécution du marché. En cas de candidature en 
groupement, l’ensemble des pièces demandées aux III.1.1) à III.1.3) doit être fourni par 
chacun de ses membres. Sauf cas prévus à l’article R. 2142-26 du Code de la Commande 

https://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal/web/
http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
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Publique, la composition du groupement candidat à un avis d’appel à la concurrence ne peut 
être modifiée entre la date de remise des candidatures et la date de signature du marché.
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 49 jours à compter de la 
date d’émission de la facture (sauf réglementation particulière en termes de délai de paiement 
relative à l’activité).

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Référé précontractuel prévu aux articles 5 et suivants de l’
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 relative aux procédures de recours applicables aux 
contrats de la commande publique. Le recours doit être formé avant la conclusion du contrat. 
Référé contractuel prévu aux articles 11 et suivants de l’ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 
2009 relative aux procédures de recours applicables aux contrats de la commande publique. 
Le recours doit être formé au plus tard le trente et unième jour suivant la publication au 
Journal officiel de l'Union européenne de l’avis d'attribution du contrat ou, pour les marchés 
fondés sur un accord-cadre ou un système d'acquisition dynamique, suivant la notification de 
la conclusion du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification, la juridiction 
peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat en vertu de l’article 1441-3 du code de procédure civile.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: RTE

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: RTE
Numer rejestracyjny: 44461925802482
Departament: Direction des Achats
Adres pocztowy: Immeuble Window 7C, Place du Dôme
Miejscowość: LA DEFENSE Cedex
Kod pocztowy: 92073
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
E-mail: sabrina.assoumani@rte-france.com
Telefon: 0764749164
Adres strony internetowej: https://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal/
Profil nabywcy: http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Numer rejestracyjny: 17780111500151

mailto:sabrina.assoumani@rte-france.com
https://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal/
http://fournisseurs.buyrte.cloud-rte-france.com/portal
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Departament: Instance chargée des procédures de recours
Adres pocztowy: Immeuble Window 7C, Place du Dôme
Miejscowość: Nanterre
Kod pocztowy: 92020
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
E-mail: accueil.tj-nanterre@justice.fr
Telefon: 01 40 97 10 10
Adres strony internetowej: www.cours-appel.justice.fr/versailles/tribunal-judiciaire-de-nanterre
Role tej organizacji: 
TED eSender
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f49b320b-5086-4111-9758-52ffd5204978  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 11/09/2026 11:39:23 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 630689-2026
Numer wydania Dz.U. S: 177/2026
Data publikacji: 14/09/2026
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